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DIREKTIVA VIJECA
od 27. lipnja 1967.

o uskladivanju zakona i drugih propisa u odnosu na razvrstavanje, pakiranje i oznacivanje opasnih

(67/548[EEZ)

VIJECE EUROPSKE EKONOMSKE ZAJEDNICE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske
zajednice, a posebno njegov ¢lanak 100.,

uzimajudi u obzir prijedlog Komisije,

uzimajuéi u obzir misljenje Skupstine (*);

uzimajuci u obzir misljenje Gospodarskog i socijalnog odbo-
ra (%);

bududi da je cilj svih propisa u vezi sa stavljanjem na trziste
opasnih tvari i pripravaka zastita javnosti, a posebno radnika
koji upotrebljavaju takve tvari i pripravke;

buduéi da razlike izmedu nacionalnih odredaba Sest drzava
¢lanica o razvrstavanju, pakiranju i oznacivanju opasnih tvari i
pripravaka ometaju trgovinu tim tvarima i pripravcima u Zajed-
nici te tako izravno negativno utje¢u na uspostavu i funkcioni-
ranje zajednickog trzista;

bududi da je zbog toga nuzno ukloniti takve prepreke; buduéi
da to namece uskladivanje zakona i drugih propisa o razvrsta-
vanju, pakiranju i oznacivanju;

bududi da ¢e se, zbog pripremnih radova koje jos treba obaviti,
tek kasnije direktive baviti uskladivanjem propisa koji se odnose
na opasne pripravke; buduéi da se zbog toga ova Direktiva
mora ograniciti na uskladivanje odredaba koje se odnose na
opasne tvari;

() SL 209, 11.12.1965., str. 3133/65.
() SL 11, 20.1.1966., str. 143/66.

bududi da se, s obzirom na razmjere koje ima ovo podrugdje i na
mnostvo detaljnih mjera koje su potrebne za uskladivanje svih
odredaba koji se odnose na opasne tvari, ¢ini uputnim najprije
posvetiti uskladivanju zakona i drugih propisa u odnosu na
razvrstavanje, pakiranje i oznalivanje opasnih tvari, a da se
kasnije direktive posvete uskladivanju odredaba koje se odnose
na uporabu tih opasnih tvari i pripravaka ako se ustanovi da
razlicitost takvih propisa izravno utje¢e na uspostavu ili funk-
cioniranje zajednickog trzista;

bududi da uskladivanje nacionalnih odredaba koje utvrduje ova
Direktiva ne dovodi u pitanje primjenu odredaba ¢lanaka 31. i
32. Ugovora;

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1

1. Svtha je ove Direktive uskladivanje zakona i drugih
propisa drzava ¢lanica o:

— razvrstavanju,

— pakiranju, i

— oznacivanju

opasnih tvari koje se stavljaju na trziSte u drZavama clanicama
Zajednice.

2. Ova se Direktiva ne odnosi na odredbe u vezi s:

(a) lijekovima, narkoticima i radioaktivnim tvarima;
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(b) prijevozom opasnih tvari Zeljeznicom, cestom, unutarnjim
plovnim putovima, morem ili zrakom;

(c) streljivom i predmetima koji sadrze eksplozivne tvari u
obliku upaljaca ili motornoga goriva.

3. Ova se Direktiva ne odnosi na opasne tvari koje se izvoze
u trece zemlje.

4. Clanci 5.1 7. ove Direktive ne odnose se na kontejnere
komprimiranih, tekuc¢ih ili rasprienih plinova pod tlakom.

Clanak 2

1. Za potrebe ove Direktive:
(@) ,tvari” su

kemijski elementi i njihovi spojevi koji se pojavljuju u
prirodnom stanju ili su industrijski proizvedeni;

(b) ,pripravci” su
smjese ili otopine koje se sastoje od dviju ili viSe tvari.

2. U smislu ove Direktive sljedeée su tvari i pripravci ,opa-

sni”:
(a) eksplozivne:

tvari ili pripravci koji mogu eksplodirati pod djelovanjem

trobenzena;
(b) oksidirajuce:

tvari i pripravci koji uzrokuju jake egzotermne reakcije ako
dodu u doticaj s drugim tvarima, posebno sa zapaljivim
tvarima;

(c) lako zapaljive:

— tvari i pripravci koji se zagrijavaju i na kraju zapale u
doticaju sa zrakom na sobnoj temperaturi bez utjecaja
bilo kakve druge energije, ili

— krute tvari i pripravci koji se lako zapale kad dodu u
kratak dodir s izvorom zapaljenja i koji i dalje gore ili
izgore nakon uklanjanja izvora zapaljenja, ili

— tekude tvari i pripravci s plamistem ispod 21 °C, ili

— plinovite tvari i pripravci koji su zapaljivi na zraku kod
normalnog tlaka, ili

— tvari i pripravci koji u doticaju s vodom ili vlaznim
zrakom ispustaju lako zapaljive plinove u opasnim koli-
¢inama;

(d) zapaljive:

tekude tvari i pripravci s plamistem izmedu 21 °C i 55 °C;

(e) otrovne:

tvari i pripravci koji mogu uzrokovati ozbiljnu, akutnu ili
kroni¢nu zdravstvenu opasnost ili ¢ak smrt, ako ih se udise
ili proguta ili ako prodru kroz kozu;

(f) Sstetne:

tvari i pripravci koji mogu uzrokovati ogranicenu zdrav-
stvenu opasnost ako se udi§u ili proguta ili ako prodru
kroz kozu;

(g) nagrizajuce:

tvari i pripravci koji mogu unistiti Zivo tkivo ako dodu s
njim u doticaj;

(h) nadrazujude:

nekorozivne tvari i preparati koji mogu uzrokovati upale
izravnim, produljenim ili ponovljenim dodirom s kozom
ili sluznicom.

Clanak 3.

Razvrstavanje opasnih tvari prema najveéem stupnju opasnosti i
konkretnoj prirodi rizika temelji se na kategorijama odredenim
¢lankom 2.

Clanak 4.

U Prilogu L. ovoj Direktivi naveden je popis opasnih tvari koje
su razvrstane prema odredbama clanka 3.

Clanak 5.

Drzave clanice poduzimaju sve potrebne mjere kako bi osigu-
rale da se opasne tvari ne mogu staviti na trziste ako &vrstoca i
nepropusnost njihovog pakiranja ne udovoljavaju sljedeim
zahtjevima, svako pakiranje koje udovoljava ovim zahtjevima
smatra se odgovarajucim:

1. Pakiranje se mora tako sloziti i u¢vrstiti da iskljucuje bilo
kakav gubitak sadrzaja; ovaj zahtjev se ne odnosi na one
slucajeve kad su propisani posebni sigurnosni uredaji;

2. Materijali koji sluze za pakiranje i ucvri¢ivanje ne smiju
Stetno djelovati na sadrzaj ili ne smiju stvarati Stetne ili
opasne spojeve sa sadrzajem;
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3. Pakiranje i sredstva za ucvri¢ivanje moraju biti otporni i
potpuno ¢vrsti kako se ne bi olabavila i moraju izdrzati
normalna naprezanja i optereCenja pri rukovanju.

Clanak 6.

1. Drzave dlanice poduzimaju sve potrebne mjere kako bi
osigurale da se opasne tvari ne stavljaju na trziste ako oznadi-
vanje pakiranja ne udovoljava sljede¢im zahtjevima.

2. Na sva se pakiranja mora staviti oznaka na kojoj je:

— naziv tvari,

— porijeklo tvari,

— simbol opasnosti i oznaka opasnosti koja proizlazi iz
uporabe tvari,

— upudivanje na posebne rizike koji proizlaze iz takvih
opasnosti;

(a) naziv tvari mora biti jedan od izraza navedenih u Prilogu I.
ovoj Direktivi;

(b) naznaka porijekla mora sadrzavati naziv i adresu proizvo-
daca, distributera ili uvoznika;

(c) moraju se upotrebljavati sljede¢i simboli i oznake opasnosti:

— eksplozivne: bomba koja se rasprskava (E)

—  oksidirajuce: plamen iznad prstena (O)

— lako zapaljive: otvoreni plamen (F)

— otrovne: mrtvatka glava s  prekrizenim
kostima (T)

—  Stetne: Andrijin kriz (Xn)

—  nagrizajuce: simbol koji prikazuje $tetne ucinke
nagrizanja kiseline (C)

— nadraZujute: Andrijin kriz (Xi).

Simboli se moraju uskladiti s onima u Prilogu II. ovoj Direk-
tivi; oni se tiskaju crnim slovima na narancasto-zutoj poza-
dini.

=

Priroda posebnih rizika do kojih moze doéi uporabom tvari
mora se naznaciti s jednom ili viSe uobicajenih oznaka koje
su, sukladno s preporukama koje sadrzava Prilog I, nave-
dene u Prilogu III. ovoj Direktivi.

3. Ako se uz pakiranje prilaze uputa o sigurnosnim mjerama
opreza u vezi s uporabom tvari, sukladno s referencijama koje
sadrzava lista u Prilogu I, uzima se tekst iz Priloga IV. ovoj
Direktivi.

Clanak 7.

1. Ako se pojedinosti utvrdene u ¢lanku 6. nalaze na naljep-
nici, naljepnica se mora staviti na jednu ili viSe strana pakiranja
tako da se moze Citati vodoravno kad je paket normalno polo-
zen. Veli¢ina naljepnice ne smije biti manja od standardne veli-
¢ine A8 (52 x 74 mm), no ne postoji obveza da prelazi stan-
dard A5 (148 x 210 mm). Svaki simbol mora prekrivati barem
jednu desetinu povrsine naljepnice. Cijela povrSina naljepnice
mora se izravno nalijepiti na ambalaZu tvari.

2. Naljepnica nije potrebna ako su pojedinosti jasno otisnute
na uobicajenoj ambalazi, kako je specificirano u stavku 1.

3. Pojedinosti na pakiranju ili naljepnici moraju se tiskati
jasno Citljivim i neizbrisivim slovima kako bi se osiguralo da
su simboli i oznake opasnosti i upuéivanje na posebne rizike
dovoljno istaknuti.

4. Drzave ¢lanice mogu stavljanje na trziSte opasnih tvari na
svom teritoriju uvjetovati uporabom svojeg nacionalnog ili
nacionalnih jezika pri oznacivanju tih tvari.

5. Smatra se da su ispunjene obveze iz stavaka 1. do 4. u
vezi s oznalivanjem ako je na otpremljenom kontejneru naljep-
nica koja zadovoljava zahtjeve otpreme i ako ta naljepnica ima
odgovarajue simbole odredene ¢lankom 6. stavkom 2. tockom
(c). Ova se iznimka ne odnosi na kontejnere koji su unutar
drugih kontejnera.

Clanak 8.

Drzave ¢lanice mogu:

(a) dopustiti da je oznaka prema zahtjevima clanka 6. pric-
vr§éena na neki drugi prikladan nadin na pakiranju ako je
ono premalo za oznacivanje naljepnicom, sukladno ¢lanku
7. stavcima 1. ili 2,;

(b) kao iznimku od clanaka 6. ili 7., dopustiti pakiranje bez
oznake za opasne tvari koje nisu eksplozivne ili otrovne,
ili oznaciti na neki drugi nacin ako ono sadrzava tako male
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kolicine da one ne predstavljaju opasnost za radnike ili
ostale.

Clanak 9.

Drzave ¢lanice obavjes¢uju Komisiju o svim zakonima i drugim
propisima donesenim u podrucju na koje se odnosi ova Direk-
tiva.

Clanak 10.

Drzave ¢lanice donose mjere potrebne za uskladivanje s ovom
Direktivom i primjenjuju ih najkasnije od 1. sije¢nja 1970.

One o tome odmah obavje$¢uju Komisiju.

Clanak 11.

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 27. lipnja 1967.

Za Vijece
Predsjednik
R. VAN ELSLANDE
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PRILOG 1.

Vidjeti Uredbu (EU) br. 1272/2008 Skupstine i Vijeca (SL L 353, 31.12.2008., str. 1.) i Direktivu Komisije 2009/2EZ (SL
L 11, 16.1.2009., str. 6..

PRILOG 1L

Vidjeti Direktivu Vije¢a 2006/102/EZ (SL L 363, 20.12.2006., str. 241.).

PRILOG III.

Vidjeti Direktivu Vije¢a 2006/102/EZ (SL L 363, 20.12.2006., str. 241.).

PRILOG V.

Vidjeti Direktivu Vije¢a 2006/102/EZ (SL L 363, 20.12.2006., str. 241.).
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